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VER DER ERSHTER VET LAKHN 
כןאַוועט דער ערשטער וועט ל    

Mordehai  Gebirtig 

 

Kh’ vel zikher Avreml, der ershter  nicht  lakhn, 
ikh vet zich, megst vi nokh zikh vitslen . 
kh’ vel nemen in zinen mir troyerige zakhn  
nu megst du  afile mikh kitzeln. (bis) 
  
 
Vest lakhn, ikh vet zikh, 
vet Shloymele shoyn lakhn, 
ikh hob a mitl gor a voyle  zakh. 
Megst hobn zikh in zinen  die troyerigste 
zakhn  
Vet muzn zayn bay dir der ershter lakh 
 
 
Dos ershte, Avreyml, nem ikh mir in zinen  
Mayn oremen tatn, dem schvakhn, 
vos zukht arum arbet un ken nicht gefinen. 
Nu, vet zikh mir glustn  zu lakhn ? (bis) 
 
 
Vest lakhn, ikh vet zikh, 
vest Shloymele farshpiln, 
ikh hob a mitl gor a voyle  zakh. 
kh ‘vell miauken vie a Ketsl, 
un vi a hintl biln, 
Vet muzn zayn bay dir der ershter lakh 
 

 

 
Ikh vet zikh dermonen,  
Kh’hob nekhtn in kheyder 
Di sedre vos geyt haynt fargesn 
Der Rebbe, er vill nor kh’zol lernen kaseyder, 
Er veyst nicht vi mir vilt zikh esn 
 
 
 

 

 

ברהמל דער ערשטער נישט אַוועל זיכער 'כ
,כןאַל  

יצלעןוויך ז ךאָנ ויו מעגט,איך וועט זיך   
כןאַטרויעריקע ז מירנעמען אין זינען  וועל'כ  

ילו מיך קיצלעןפֿאַנו מעגסטו   
 

איך וועט זיך, כןאַלוועסט   
כןאַלוועט שלמהלע שוין   

ךאַוילע זוו אַר אָמיטל ג אַב אָאיך ה  
בן אין זינען די טרויערוקסטע אָהשוין  מעגסט 

כןאַז  
ךאַדיר דער ערשטער ל ײַ ן בײַ וועט מוזן ז  

 
 

נעם איך מיר אין זינען, ברהמלאַ, ס ערשטעאָד  
,כןאַטן דעם שוואַרעמען טאָן ײַ מ  
ינעןפֿגע טרבעט און קען נישאַרום אַס זוכט אָוו  
?כןאַוועט זיך מיר גלוסטן צו ל, נו  

 
 

זיךאיך וועט , כןאַלוועסט   
ילןפּרשאַפֿוועסט שלמהלע   

ךאַוווילע ז אַר אָמיטל ג אַב אָאיך ה  
קעצל אַוקען ווי אַוועל מי'כ  

הינטל בילן אַאון ווי   
ךאַדיר דער ערשטער ל ײַ ן בײַ וועט מוזן ז  

 
 
 

נעןאַאיך וועט זיך דערמ  
ב נעכטן אין חדראָה'כ  

רגעסןאַפֿנט ײַ ס גייט האָדי סדרה וו  
סדרכּל לערנען אָז'ר כאָדער רעבע ער וויל נ  

 ער ווייסט נישט ווי מיר ווילט זיך עסן
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Vest lakhn, ikh vet zikh, 
Vest nicht zayn aza shlekhter 
Kh’shtel ayn a knepl, kh’shtel akegn fir, 
vest haltn zikh di zaytn 
un kaykhn von gelekhter, 
Derzeendik vos ikh hob do bay mir 
 

Un ikh vel zikh dermanen 

dem rebns tsornik ponem 
Ven r’hot mikh genumen farhern, 
Nokh hob ikh fun kantshik fil bloe simonim  
Geveynt fun yisurim mit trern  
 
Vest lakhn, vest lakhn, 
Aher gib schoyn dos knepl. 
ze, Shloymele, vos ikh hob do far dir, 
A zemele mit putter, 
un hering a fayn kepl. Anu, zog, Shloymele,ver 
vet lakhn friher  ? 

 

 

A Zemele mit Puter un Hering  a fayn kepl, 
Kh’ vell morgen vider vetn zikh mir dir 

 
 

איך וועט זיך, כןאַלוועסט   
שלעכטער אַזאַ ןײַ זוועסט נישט   

ירפֿקעגן אַעל טש'כ, לפּקנע אַן ײַ שטעל א'כ  
טןײַ לטן זיך די זאַוועסו ה  

ון געלעכטערפֿכן ײַ און ק  
ירמ ײַ ב אָב דאָס איך האָוודערזעענדיק   

 
נעןאָאון איך וועל זיך דערמ  

ניםפּרניק אָדעם רבנס צ  
רהערןאַפֿט מיך גענומעם אָה'ווען ר  

םע סימניאָיל בלפֿנטשיק אַון קפֿב איך אָך האָנ  
סורים מיט טרערןיון פֿגעוויינט   

 
 

כןאַוועסט ל, כןאַלוועסט   
לפּס קנעאָהער גיב שוין דאַ  
ר דיראַפֿ אָ ב דאָס איך האָוו, שלמהלע, זע  
לפּיין קעפֿ אַ וטער און הערינג פּזעמעלע מיט  אַ  
?ריערפֿכן אַשלמהלע ווער וועט ל, גאָנו זאַ  

 
 

לפּיין קעפֿ אַ וטער און הערינג פּזעמעלע מיט  אַ  
!רגן ווידער וועטן זיך מיט דיראָוועל מ'כ  

    

 

 

LE PREMIER QUI RIRA 
 
Avreml, je ne serais surement pas le premier à rigoler 
Je te le parie, même si tu me fais des blagues. 
Je penserai à des choses tristes 
Tu peux même me chatouiller 
 

Tu riras, je te le parie 
Shloymele, tu vas bientôt rigoler 
J’ai un moyen, quelque chose de sympa 
Même si tu as en tête les choses les plus tristes 
C’est toi qui riras le premier. 
 

D’abord, Avreml, je vais penser à mon pauvre père,  qui n’a 
pas de force 
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Qui cherche du boulot et n’arrive pas à en trouver 
Alors, tu crois que j’aurais envie de me marrer ?                       

                                            

 

Tu vas rire, je le parie,  
Shloymele, tu vas perdre 
J’ai un moyen, un truc sympa 
Je vais miauler comme un chat  
Et j’aboierai comme un chien 
C’est toi qui riras le premier 
  
Moi je vais me rappeler que 
J’ai oublié hier la sidra (le chapitre) de la semaine 
Le rabbin, il veut que je ne fasse qu’étudier 
Il ne sait pas que je veux manger. 
 
Tu vas rire, je le parie 
Tu ne seras pas si coriace 
Je mise un bouton ;moi j’en mise quatre 
Tu vas te tenir les côtes 
Et te tordre de rire 
En voyant ce que j’ai dans mon sac 
 

Et je me rappellerais 
Le visage du rabbin en colère 
Quand il m’a interrogé 
Je porte encore  la marque bleue du martinet 
J’ai tant pleuré de douleur 
 
Allez  passe moi déjà le bouton 
Regarde Shloymele, ce que j’ai pour toi 
Un petit pain avec du beurre, une belle tête de hareng.  
Alors dis moi Shloymele, qui riras le premier ? 
 
Un petit pain avec du beurre et une belle tête de hareng ? 
Demain je parierais à nouveau avec toi ! 

 

 

 

 

 

 


